Megjelenik minden szombatnapon egv ivén sokféle képpel ellatva.

-~ . i
c. SZam. El6fizetési ar : Evharmadra, azaz sept—dee. hora %pft. vagy i ft. iO kr. Uj pénz: egész IV k

Sept 10-én évre ** ph-. vakv ttft. 30 kr. uj pénz. — El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. ' OtEt.
* Kiadé-hivatal : Pesten egyetem-utcza 4-dik szam.

EGY BETEG COLLEGAHOZ.

Kedves baratom, eurofpai béke, Aztan ne zarkozzal szobadba el,

Hallom, beteg vagy : én is az vagyok. Szoktasd magad sét inkabb a szabadhoz,
Kohogsz ugye bar? én is azt teszem. Nem gydgyit tégedet meg semmi Ugy,
Alkalmasint megkotottik magunk. Mint a szabad lég — és a szabad szo.
En mar tudom : minap a nagy viharban. Ne csak fejedre légyen gondod eztan,
Te meg aligha a nagy szélbe' nem, A labaidra is vigyazz. A labak

Mit az angol hirlapok keltenek. A hi alattvalék, érdemlik azt,

Nyilallik oldalad? enyém is. Hogy gondjukat viseld nekik.

Bennem ez alkalmasint aranyér, Azok viselnek minden terhet — és

Te benned meg az olasz mozgalom. Azokrdél huti fel magat az ember.

A gyomrod is ré6sz, épen mint nekem. Azért a labnak is megadd, a mi

Nekem tudom, hogy szilva &arta meg. A labé, és mingyéart jobban leszesz.

Te meg nagyon sokat talaltal enni Nekem bizony azt mondd orvosom,
Holmi éretlen allamkdlcsondékbél, Hogy legnagyobb és terhesebb bajom

S az fekszi most a gyomrodat. Az, hogy bomolva és rongalva van
Vigyazz magadra kedves jé baratom : A bels§ constitutiom.

Az ilyen gyonge embereknek, mint mi ketten. Ezt kell nekem most szépen helyre hoznom.
Minden megart; takard be jol magad. Akkor megint egész ember leszek.

J6 a Hanell, még jobban melegitne Az én derék, j6 orvosom pedig

Annal a nép szerelme tégedet. lgen jeles, tapasztalt férfia. —

Végy purgativat, hadd pusztuljanak Ne kildjem hozzad-~?.................

Régota gyotrd .szalagférgeid. h—s }1—«.

Valamint az 1858-ki, ugy f. évi teljes szamu példanyokkal folyvast szolgalhatunk

@S5S ®® ©) Adils vélozata MEK Egyesiet htpimekoszkhuegyesue] meghizsébd, az |SZT témogetésaal ki



10

DOCTOR SCORBUNTIUS MASODIK KALANDJA,

a melyben megdsmerkedik a kegye." olvasé az 1834-dik évi korszakkal és annak eseményeivel.

Egy baratsagos

Egy id6ben azt beszélték a doctorrél, hogy
midén egv megyebeli buzgdé hivatalnok eltorott,
de roszol Osszerakott labszarat megigazitas vé-
gett Ujra eltérné, az elviselhetetlen fajdalmaktol
gyotort driember bészilt duhvei kapott volna a
feje folott 16ggé kardjahoz azon vérmes szan-

pohar torténete.

kit 6smerodsei csak esampas pintérnek neveztek,
volt pedig kulénben az 6 becsiletes neve Poul-
Poulhauser Tébiés.

Ennek segitségéhez folyamodott hat doctor
Scorbuntius, kivel is ill6 mennyiségl hordoék
irant alkut csinalvan, eldrelatélag kikoté a

dékkal, hogy kinzoéjat kegyetlenségei végett rog- | hataridét is, a melyre a hordéknak el kell ké-

ton feltrancsirozza; a doctor Ugy segitett magan,
hogy harom lépésre eltavozva a gyilkolni szan-
dékoz6 patiens agyatoél, annak hajborzasztd fe-
nyegetéseire az ill§' kimért tavolsagbdol phlegma-
tice azt valaszol6 :

— Jojjon hat ide a tekinteten ar!

szilni. igy megmenekedvén ezen ranézve nyo-
masztdé gondtdl,nyugodtabban folytaté ismét szo-
kott napi foglalkozasait.

De az id6 nem varat magara; ekkor is a szu-
ret szokatlan koran bek®szontoétt, minden gazda,
strgutt forgott, szekerekre pakolva hordoit, kad-

Mire a patiens mérgében eldjult, a doctorljait és az egész csaladjat, egy hétre kivandorolt

pedig helyreigazita a sérult labat.
Mas alkalommal ismét azt susogtak a doctor-
rol, hogy midén egyszer megrogzott szokéasa

a sz6l6hegyre, ugy hogy a varosban csak itt-
ott kongott egy jar6-kel6 ember.
Hej! boldog id6k is voltak azok. Esténkint

szerint ismét toronyiranyba kocsikazna, az 6tj szép volt nézni a koroskorul kivilagitott hegyol-
feltartéztaté cs6sz el6tt méltésagteljesen meg-l dalakat. Itt-ott a s6tétben villant valami nagyot,
allva rendesen viselni szokott vérszinii mellé-j mit nagysokara kovetett egy dordiilet, majd
nyére mutatott, s azt fiillenté, hogy 0 a beszter- egy tuznyars rohant keresztil a sotétségen a

czebanyai héhér, ki executiéra siet Esztergomba,
tehat ha valami késedelem miatt kérd6re vonat-
nék, ezennel a cs@szt teszi érte felel6ssé — mi
végbd6l Unnepélyesen kérdezé a bamuldé ember!
nevét.

Mire a holtra rémiult ember térdein allva
kérte, hogy csak siessen ki a hatarbdl, nehogy a
a termést ajég elverje.

De a legnevezetesebb volt valamennyi tette
kozott a baratsdgos pohar ; ennek torténete pedig
kdvetkez6 :

Az 1834-ki év 06sz elején a sz6l6s gazdakat
szép reményekkel kecsegteték az érni kezdd flr-
tok, mindenik Ures pinezéjének megtoltésére gon-
dolt, mindenik szétszaradt hordait igazgaté.

Doctorunk kiballagvan egy unalmas délutan
sz6lejébe, almélkodva vévé észre a szokatlan te-
her alatt ingadozé venyigéket.

Hm, hm ... elmélkedék a doctor hlvos tuscu-
lanuméaban — ha sok a sz616, sok lesz a bor, sok
bornak sok edény : mivel pedig én horddstél ad-
tam el boraimat — nekem horddkat kell csinal-
tatnom.

Lakott pedig a doetorral
Posen kornyékérdl

egy hazban egyj
bevandorloit pintérmester,
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magosba, ott hullatva el kék, zdld s mas szinu
csillagait s a zene kdzul néha kihallott a harsany
trombitak rivalgéasa.

Bizony dics6é napok voltak azok; most is, ha
az ember az 1834-diki borra (oh bocsanat, azt
akartam mondani hogy korra) gondol, 6romtél
villamlanak fel szemei. Nagy reményekkel telt
korszak? emlékedul ott allnak mélyen rejtege-
tett pinczeboltozatok alatt kincsgyanant 06rzétt
horddk gombélyld termetei, miken e nagy jelent6-
ségl szamok vannak felvésve : 1834.

Doctor Scorbuntius is masok példaja nyoman
kikdltdozvén szblejébe, roppant nagysagu kadaira
szedette a bd termést; muiuértdleg osztalyozvan
azokat : ez fekete — ebbdl voros lesz, ez muska-
taly — ebbdl szagos lesz és igy tovabb.

Epen egy sult lad hideg tetemeit fogyaszto,
midén vinczellérje Iépett eleibe azzal a jelentés-
sel, hogy a hordék mar mind tele vannak és
hogy mar most mitévé legyen?

— No ha tele vannak, be kell menni a va-
rosba, s a pintértdl ki kell hozni a megrendelt uj
hordokat, ezzel szépen feljegyezte egy szelet pa-
pirra az aké mennyiséget : 6t darab tiz akos,
nyolez darab 6t akos, tiz darab két akés és harom
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darab egy akés, 6sszesen huszonhat darab s szaz-
tizenharom akd, ez azt hiszem csak, hogy elég
lesz.

Ezzel eligazitva a kis fenakadast, egy vedlett
borpamlagon végig nyudjtézva élvezte a dolce far-
mente kényelmeit.

Jo6 két 6ra mulva jelenti a vinczellér, hogy a
szekér visszajott,hanem horddt nem hozottamért
a pintér nem tud réla semmit.

— Ej badar beszéd — szélt kifakadva a doc-
tor, — bizonyosan nem ott jart a hova kuldot-
tem; ezzel nagy lustan folkelve helyérdél, meg-
fordittata szekerét, boszisan felult a kukoricza-
szar Ulésre s a varosba hajtatott.

Belépve a pintér mdhelyébe, azt épen munka
kozt talalta, a mint legényeivel egy o6tven akods
hordé oOsszetakolasan iparkodott, vervén arra
nagy csorompoléssel koéroéskoril az abroncsokat.

A doctor végét varva a fiulrepeszté robajnak,
s ennek végeztével kulon hiva a mestert, értésére
adta jovetele czéljat, s kéré hordait miket meg-
rendelt, kiadatni, miutan azokra régton sziik-
lesz.

— Bizony Isten nediger Herr, nem készithet-
tem el, igen sok dolgom volt, mindenféle repara-
tura. Bizony Isten, igen sajnalom, — beszélt a
pintér ravaszul mosolyogva s alazatosan dor-
golve szaraz kezeit.

— Ej, mar hogy beszélhet ilyet Tobias mes-
ter, ne tréfaljon, nekem a hordékra szukségem
van, mert a nélkul a borom elromlik; lam, hiszen
megigérte, hogy pontosan elkésziti.

De Toébias mester, ki igaz, hogy a hordodkat
elkészitette, de az is igaz, hogy azokat egy Kis
nyereséggel masnak el is adta, jonak latta, egy
kis szemtelenséggel és elbizakodottsaggal maga-
rol a doctort lerazni.

— Hjah! — felelt nagyot s6hajtva : — Mein
Gott, az Igéret, szép sz0, ha megtartjak igen jé —
(ezt mar 6 kelme Magyarorszagon profitirozta, s
jonak latta, jelen targyban alkalmazni is.)

A doctor sietett egyenesen a szolgabiréhoz.

A kadar rogton megidéztetett, de oly atalko-
dottsaggal tagadott mindent, hogy ra nem lehe-
tett satni semmit, eskidott égre foldre, hogy 6
nem vallalt semmi kotelességet : egy széval, nem
lehetett vele semmire menni.

llyen koérulmények kozott doctor Scorbun-
tius az els6 forumon porit elvesztette.

De a doctor igazsagérzetében bizva, elvesztett
porét apellalta s egész lélekkel csiuiggott annak
kimenetelén Ki volt a szegény 0Oreg egészen
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sodrabdl véve, nem volt nyugta sem éjjel sem
nappal, annyira bantotta a pintér impertinentiaja,

Azonban a p6r mindenitt a kadar javara
délt el, nem lévén a felpdrésnek sem tanudja, sem
semmiféle bizonyitéka.

Ezalatt a bor megromlott, megeczetesedett,
megnyulésodott, széval : ihatatlanna valt, s doc-
torunk akar eczet-fabrikat allithatott volna f6l.

Mit tegyen? latta, hogy semmire sem mehet
pérével, s teméntelen kara pedig mar megesett,
el6évette burnot-szelenczéjét — s kezdett ismét
phlegmaticus lenni.

A kadarral még mindig egy hazban lakott,
ezirant egy ideig egj~kedviin viselte magéat, majd
kevés nyajassagot mutatott hozza, végre elbzé-
keny volt iranta, tgy hogy a jdmbor porosz azt
hitte, hogy az egész hordoéféle esemény tokélete-
sen feledve van.

Mintegy két évre a torténtek utan, egy vasar-
nap délutan Tébias mester a kapu alatt Glddgélt,
pongyolara vetk6zve, miutdn odakint igen nagy
forrdsag volt, l1évén akkor épen kaszalas ideje.

Karsamadiner, tdvézlé a kapun belépd doc-
tort; — tiszteletteljesen felallva helyérél.

— Jo6 napot, j6 napot Tobias mester, nos mi
ujsag? mi?

— Hjaj, jaj, nediger Herr igen meleg van,
majd elolvad az ember.

— No hatjojjon be hozzam egy pohar hideg
borra, az majd jél fog esni.

— KisZ'ti Hatid, készoném alassan, nem va-
gyok mélto . . .

Ej no — szakita félbe a vonakodd haladlkoda-
sat a doctor, — ne vonogassa magat, hiszen
szomszédok vagyunk.

Ezzel el6re indult kodvetve a kadartol, ki
el6bb hatraszolt a feleségének :

Mutter, egy Kkicsit bemegyek a doctor drhoz,
egy pohar borra.

A mint beléptek, az udvarias hazidr uléssel
kinalva meg vendégét, bels6bb szobajaba tavo-
zott, honnan kis id6 mulva egy pinczetokkal és
két tres poharral tért vissza; a poharakat az asz-
talra, a pinczetokot pedig mint illik, az asztal ala
helyeztette.

— No igyunk szomszéd — szélt, s a kezébe
vett palaczokbdél egyik poharat csordultig o6nté,
még a masikba csak latszolagosan toltott egy
keveset.

A Kké&dar, felfogva a neki szant telt poharat,
felk6szonté a doctort s mohén neki allt a pohar
kiGritéséhez, de alig nyelt egy par kortyot,
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borzasztd arczfintoritassal teve le a poharat ke-
zébdl.

— No mi baj szomszéd? hat nem tetszik,
mi?? ... mért nem iszik???

— Ah nediger Herr, — felelt savanyu kép-
pel a kérdezett ne tréfaljon, hiszen ez val6-
sagos eczet, és még milyen keserl eczet! ebbdl
egy poharral vilagos halalos nyavalya.

— Ne mondja, csodalkozott amaz, no varjon,
hat majd toltok a méasikbdl; — ezzel lehajolt a
pinczetokhoz s onnan a kadar nagy rémulésére
egy hatalmas mordalyt hidzva ki egyenesen a ré-
mult ember fejének iranvza . . .

— Egy hangot se! mert kulonben halal fia
vagy, — ezt a doetor oly hajmereszt6 nyugalom-
mal monda, mintha legalabb két évig Sobri adju-
tansa lett volna, — minden ajté zarva, kulénben
sem menekilhetsz, hanem most igyal ha életed
kedves, mert ellenkez6 esetben, a mint doetor
Scorbuntius a nevem, ugy puffantlak f6be evvel
a szerszammal.

Mit volt mit tenni ? a doetor oly hatarozott s

doetor a felvett hangon, ranezokba szedett hom-
lokkal tovabb beszélt :

— No hogy tetszik? j6-e? mi!? Tudod-e te
orszagos vilagcsalé (engedelinet, de a doetor be-
szélt igy, én részemr8l nem mondanék ilyen el-
lentétet), hogy a te practikad koévetkeztében lett
az Isten aldasabdl ilyen méreg, hat nem vagy-e
te méltd, hogy elevenen juss a gyehenna ttizire?
mi??... Nem megérdemelnél-e te most olvasat-
lan huszon6tot, micsoda, he?

A jambor ember ijedtében szépen rahagyta,
hogy 6 biz mindezeket megérdemelné.

— No héat te orszagfutd, ha magad is be6s-
mered bilneid sokasagat és inegérdemlett biinte-
tésedet, hat fekudjél le.

Ezzel el6hlzva egy készentartott bambusz-
nadat, az engedelmes Tébias mesteren elverte az
olvasatlan 26-6t.

— Jaj, jaj, jaj, 4 wéh! — orditott az execu-
tio végezte utan a megkinzott ember; — bocsas-
sobn hat a nediger Herr mar most haza.

— Nem oda Buda, ilyen amolyan, most mar
igyal, — s ezzel Tb6bidas mesterrel megitatta az
egész pint 1834-Ki eczetet, s ennek megtorténteé-
vel kibocsajtva a deliquenst, mint a ki legjobban
végezte dolgat, el6huzta burnétszelenczéjét s 6n-
elégulten szippantott.

Toébias mester pedig megszabadulva szoron-
gatott korulményei koziul, s lecsipve magat a
megivott eczettdl, egynéhanyszor folbukott az
udvaron s az 6t bamul6 hazbelieknek duhoés or-
ditassal panaszla, hogy a doetor megakarta o6tét
olni.

Azok pedig hangos kaczajjal kisérték el6adéa-
sat, egymasnak téve megjegyzéseket, hogy a
csampas pintér becsiletesen leszivta magat.

Még a kadar felesége sem adott hitelt férje
beszédjének, az is csak azt ismételgeté :

— Latod Vatterkam, megmondtam, hogy so-
kat ne igyal.

Torvényes aton akart hat maganak elégtételt
szerezni, de sajat karara, mert miutan semmi bi-
zonyitékkal sem birt, s6t a hazbeliek, kik hallét-

félre nem erthet6 szavakkal beszélt, oly nyugod-Itak a doetor részér6l tortént szives meghivast,

tan iranvza a mordalyt a kadar fejének, hogy
az esze nélkil kortyasztott sebtibe egy poharral
abbdl az izébdl.

Egy kis szlnet utan, mit csak Tobias mester
rettentd csuklasai szakitottak félbe, mi talan az
ijedség vagy az élvezett fiuidum hatasa volt a
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ellene tanuskodtak, 6t marasztaltak el mint ra-
galmazét egy par heti bortonre, és hozza még az
egész esemény nyilvanossa lett altala, s azutan
minden ismer@je azzal boszontotta :
— Sogor! Jbjjon be egy pohar ecsetre.
Szerecsen.
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Ali édes lesz

Ha szeme rajtam tévedez!

Es az ajkak

Az enyémen elcsattannak!

A szerelem

El6re eltolti szivem, —

Oh boldog én,

Legboldogabb a féldiekén!

De nézzik hét ....

Gyorsan fel azt a kopertat . . ..

— Ejnye, de nagyon hasonlit ez a két kis fiu egy-
méshoz !
— Ugyebar? de kulénésen a Karolyka!

Kedves levél.

Mind azt hivém,

Az o6rdég se szeret belém :

S egy holgyecske,

Szép. mint egy jaezint fartocske,

Nagy csodamra

Be-toppanik a szobamba,

Mosolygva néz:

Eszem, lelkem szemébe vész.

Kis levélke,

Rozsaszini a kezébe. —

Ez szobalyany..........

S szerelmes levél ilyforman . . ..

Oh szent egek! Olvassuk at ...

S ti ezt ir6 havas kezek! — Szabob-cont6 — az angyalat! A
Tehat még is

Kap szeret6t a nem szép is, —

Nem mindenki

Nézi, ki hogy tud hékélni. R é bii s z
Valahéara

En is szert teszek araral
Mert elveszem.

Hogy a poklot mennyé tegyem :
Ha bar lenne

Mintegy 6rddg olv fekete,
Haéazsartos, rut

Es olyan vén, mint orszagut.
Csak szeressen

Hé6n, igazan, orokdsen.

Ah de &6 szép . ...

S gydnydéréom végtelenbe 1ép:
Rozsas ajkak . ...

A magas égbe ragadnak;
Csillagszemek . . ..
Veszedelmes Kisértetek:

(Megfejtése a jové szamban).
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REG I FURCSASAGOK.

If. A hénapok kovei.

nek gy(Gridben, nyaklanczou, vagy gombokban viselése,
arra nézve, a ki az illetd6 honapban sziletett, bizonyos
sajatsagos er6kkel bir.

Januar hénapé jaezint : megévja a lelket a szoino-|
rusagtol, csendes almokat ad, nyakban viselve, a dog-
vésztol dv.

Februaré az amethvszt; a ki ezt viseli, nem részeg-
szik meg (valyon egy par jé torku kélténk nem szile-
tett februarban? hasznat vehetné), az amethyszt rész
gondolatokat el(iz, 6rvendetes ingéniumot ad, sét azzal
az er6vel bir, hogy nagy urak kegyeibe kénnyen juttat.
(Sok dedikald, maecenas kergetd, partfogasnyalé vad
poéta! de mar ezt viseld!)

Martiusé a jaspis : buskomorsagot (iz, méreg hata-
sat megrontja, nehéz kérsagot meggyogyit, s az idétlen
szlilést meggatolja. (Hat az idétlen versek kiadasat nem
gatolja-e meg? meg kellene Kisérteni.)

Aprilé a zafir. Ez haragos embereket Kkibékit. (Te-
hat polémidk ellen j6.) \ érengez6 gondolatokat jobbra
fordit (bizonyosan Napdleon is viseli) a gyénge szive-
ket, ha a szivhez kozel viselik, megerésiti.

M4jusé a smaragd. A szemek latasat élesiti (tessék
a diplomataknak most!) gutattést6l megov,a készvényt
eltavolitja, s kuléndsen a néi hiséget és szilzi artatlan-
sagot meg0rzi, annyira, hogy a ki ezek ellen vét, annak
ujjan a smaragd szétpattan. (Figyelmeztetés a férjek-
nek és szeretéknek!)

Juniusé a khalczedon. Ez legy6zi a félelmet (kato-
naknak val6), nyugtalan szorongast (sokhitelezéji arsz-
lanoknak) s elfeledteti a maltakat (és mas egyéh embe-
reknek).

Juliusé a karniol. A vért csendesiti (magyar! neked
vald), nehéz almokat ellzi, a a hirtelenval6 ijedségtél
megoltalmaz.

Augusztusé a szardonyx. Eles eszlivé és élezéssé
teszi az embert. .V ki ezt kettétorve felét kedvesének
adja. az 6t mindaddig el nem feledheti, a mig csak vi-
seli (de hat ha nem akarja tovéabb viselni?).

Septemberé a khryzolith. Hideglelést és haladat-
lanséagot elliz, emberek ragalmaitél megdv, a kisértetek-
tél val6 félelmet eloszlatja.

Oetoberé az opal. Ez a lusta embert munkassa
teszi, megérezteti elére az emberrel, hogy kit tartson
ellenségének s a hazi békességet fonntartja (hatalmas
egv k6, ha mind ezt teheti!).

Novemberé a topaz; a haragot és nag” indulatot
csillapitja; ostoba gondolatokat kiveri az ember fejé-
bél, s az igézés ellen biztosit.

Decemberé a khryzopraz. Az irigység és fosvény-
ség eloszlatdja (a régi vilagban ezt a két indulatot a
fébajok kozé szamitottak, a mai vilagban aligha viselik
ezért a khryzoprézt).

@creative
& commons

. . . , , .emberek csak azért is
Ezel6tt egy par szdzaddal még komolyan élt az aJhatalmas borai voltak

hit, hogy minden hénapnak van sajat dragakéve, mely- !

1zék.

Sz—on élt egy becsuletes csizmadia, kit a kaputos
igen gyakran latogatonak, mivel
az 6 pinezéjében.

Egy izben én is betértem Kis David uramhoz vagy
hatodmagammal és 6 nem vala rest lelépni velink a
pinezébe. Derék egy pincze volt az! és mennyi volt ben
a telesz(irt hord6?! Odalépénk az els6hdz, huzott egy
lopéval David uram, sorra kinélt és kérdé annak az 6
minémuségére vonatkoz6 nézetiinket.

— lgen jo! — feleltink.

— Ez csak a barany . . . jegyzé meg 6.

Huzott a mésikbdl.

— De ez mar mégis csak jobb am!...

— Plz csak afarkas . . .

Huzott a harmadikbdl.

Ah ez remek, ez isteni!

Ez csak a tigris . . .

Huzott a negyedikbdl.

Szent ég! — ezt 6n az égb6l rabolta . . .

Ez csak az oroszlan . . . Menjunk a legutéséhoz
és izleljék meg azt!

— Uram, nincs sz6, a melylyel ezt kell6kép dicsér-
hetnek!

— Hehehe ...
fontos arczczal.

ez mar a Kis David am! — felelt §

Pestre utazvan, fuvarosom 10 —12 éves fiacskdjat
is foélpakolta a kocsira, hogy hadd lasson vilagot.

Utazunk szépen, csendesen; egyszer csak hétra
fordul kocsisom, oldalba l6ki konyokével fiat és szol
hozzam :

— Nézze az ar, ez is az én fiam &m, ez a poszka;
pedig ennek lassa olyan egy anyja van, hogy annak az
6 édes testvérbatyja Gydrott elsé csizmadia!

X. helységbe jott a jarasbirdé és szokasa szerint
legel6szér a helységhdzahoz ment, hol a héség okozta
szomjat eloltandd egy kis vizet kére.

Rogton szaladt az 6regbiré a kancsoéval.

— Megélljon biré uram, — széla a szolgabird, —
hat nincsen itt Kisbird, hogy maga mén?

— De igenis, van tekintetes uram kett6 is; de az
egyik a falu bikait &6rzi, mig a masik doctorunk tavol-
léte miatt a betegeket ment vizsgalni.

A postahivatalnokhoz mén (rnapjan a levélhordé
ezigany és szol :

— Hat colléga nem jon templomba ?

— Mar miért kérded ezt?

— Csak azsért, hogy ily hivatalbéli embereknek
ily teinplompnradén illik ottlenni!
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A b—i notérus irta a parasztnak az istancziat.

Mid6n elkészllt, kérdé a jambor foldmdves, ha
valjon mivel tartoznék?

— Ot peng6 forint, — volt a valasz.

Sokalta ezen nagyfizettséget a paraszt és szélt :

— Ugyan, megtisztélom a nemzetds nétaros ura-
mat, nem adhatna alabb azt az izét. bizon Isten nagyon
deragal!

— Egy fitvinggel se alabb —azt felelte a jegyz6—
higye kend sajat magamnak is tébben van; még a stem-
plit igy is ingyen adom.

—Koszénorfi hat nagy joszivességét ndtarus uram-
nak — felelt a por és fizette nyugodtan az 6t peng6t.

A sors élcze.

Isten igéjét egy igen jambor tisztes lelkész hir-
dette B. kozség lakoi el6tt. A tiszteletesnek a falutol
tavol egy pinczéje volt, melyben néha egy kis borocska
is talaltatott. Az 1831 -ki cholerakor ide kéltézkodott ki a
jambor tiszteletes, a halalt kikertilendd, egy baratjaval.
Eldegéltek hat. egymast mulattatva s vigasztalva. Egy-
kor a tiszteletest felszolitja baratja :

— Mennénk be mar a faluba is, hiszen sz(inni kezd
a cholera!

— Ne menjunk még, mondja a tiszteletes. — De a
strgetésnek ellent nem allhatva, bementek. A mint a
paphéazba érnek, eléveszi a pap a halottas anyakényvet
és mondja a baréatjanak :

— No a mint mondam a pinczében, hogy a halot-
tak kozé beirlak. tehat lasd, hogy mégis teszem.

Természetes, egy kis borocska is beszélt, mivel
azon id6ben csak nem minden e nétat monda : ,.Ej haj
igyunk raja, — Ugyis elnvél a sir.szaja."

A mint a tiszteletes felteszi a sorszamot, kéri ba-
ratja ne tréfaljon : s erre abba hagyatott az iras.

— Megkdvetem édes tiszteletes uramat, halottunk
akadt, — monda az érdemes kurator Ur bekdszonés
utan.

— Kicsoda megint? — volt a kérdés.

— Hat bizony X. urat ki is teritettlk, csenditeni
kellene. (A bejelentett bardtja volt, kivel azelétt egy
oréaval incselkedett.)

— -

Jambor pop.

A tavasz bekdszont, de még fivet nem varazsolt
elé, a padokrol pedig sok helyltt a széna lefogyott, az
oktalan allat enni 6hajtott. Ily sok szukségtdl kénysze-
rittetve, elmegy a komain uram a tiszteletes cséribe
Ggy estéli szirkuletkor, és mivel még abban talaltatott
széna, egy jo csomot dsszekot.

— Tiszteletes uram! lopjak a szénat, — nagyré-
miulve szdlt be Maris gazdasszony.

Kinéz a tiszteletes az ablakon s hideg vérrel
mondja :
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— Hiszen a komam az.

— De iisse meg a menydergds menkO, — akar ko-
mam, akar nem komam, ne lopjon.

— Ne larmazzak kend. hiszen nem lop, csak elviszi,
— csititja a tiszteletes.

— Hiszen, de nem kért. — durczaskodék Maris
asszony.

— No, no, ha sziiksége nem volna red, nem vinné,
— békité Maris asszonyt.

E péarbeszéd alatt folytonosan nézi a tiszteletes a
komam uramat, s a mint latja, hogy minden kiizdeke-
dése mellett is fel nem birja venni, kisz6l hozza :

— Vérjon komam uram, kimegyek és feladom.

Ugy tortént.

Egyedén.

Osszegyliltek egy jambor tisztrleteshez az 6t tisz-
tel6 s vendégszeretetéért becsul6 tisztitArsak szerény
lakdban, mikor az aratads legjavaban folyt. Nagy héség
volt; lehetett a papiakbdl az aratékat latni, s mondja
egy tiszteletes :

— Bizony roppant sokat ki kell a szegény munkas
népnek allani, miné nagy a h8ség, mégis ha élni akar-
nak, dolgozniok kell!

— Hozza vannak mar azok ahoz szokva, — mondja
egy masik, azonban most igen olcsé a kepe, mert kilen-
czeilén aratnak.

— Ha egygyedén adnak, sem aratnam én. — jegyzé
meg a hazidr.

Tyuk-kaparas.

A tyuk neki repuilt a cselédhaz ablakanak és ki is
vitte magaval. Bemegy Maris asszony a tiszteletes szo-
bajaba, hogy majd ott felveszen egy darab papirost és a
hézagot beragasztja. Talalt az asztalon, élvévé, felra-
gasztd. Ez vasarnap volt.

Felkészil a pap a templomba, keresi az alkalmi

beszédjét, mit mondandé volt . . . Nincs.

— Maris, minek volt kend a szobamba? — kérdi a
gazdasszonyt.

Az megvallja.

— Hozza kend vissza, — iorinedt rea a tiszteletes,

— hiszen az a prédikacziom!

— Oh édes tiszteletes uram, mar csak tessék meg-
engedni. azt nem hiszem, hiszen olyat a tyuk is tud ka-
parni — jegyzé meg Maris asszony.

A tiszteletes igen rész irdsu volt.

iz 1-s6 szambeli rébusz megfejtése.

,Keresztes habord.u
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Hivatlan borbély. azaz 3 darab herezegséget o. é. Ertéke szamadasban.
- e e . Fizetend6 Parma-, Modena- és Florenczben. Ribiglio
i M «v \ vigkedglyll sziRmEvesziink Bizenyes ﬁ%gy ec C uraknak Florenczben, Modenaban és Bgrma-
hotelbe leven széllva, feltette magaban, hogy a vende- i V. mTp <&
geket megtréfélja. Yele lévén tobbek koézt egy jelmez, ‘n-~aP
melyben nem rég egy borbélyszerepét adta, ezt magara 1.
olti és valamennyi szobaajtén kopogtatvan, jelenti |
magat :
.»Xem parancsolnak-e beretvalkozni?“
Sokan talalkoztak. O egyiket a masik utan szépen
beszappanyozvan, mindeniknél azzal menté magét, hogy ;
beretvajat a szomszéd szobaban felejtette és engedel-
met kérve, minden vendégszobabdl szépen kiosant.
Végre Utiruhajat vévén magara, sajat pofajat is be-
szappanyozta; épen szerencséjére, mert mar hallotta a
nagy larmat, csengetést, lotast, futast, ,,hol az a sem-
mirekel6 borbély?* — |, pinczér, rogtén hozza a lil-dik
szamba azt a gazembertstb.
A tobbiekkel 6 is duhdsen kirontott szobajabol és |
a legnagyobb larméat csapta, a szalloda-tulajdonoshoz 1
rohant, azt is csunyaul lehordta, végre pedig, miutan j Nem acceptéljuk.

Lonyvatoxy herczeg. A bizomanyosok nem fogad-
jak el a valtot!
Napon Led. Hat jol van.

) ] ) ) Ponycatoxy h. De mar most majd a valtétulajdonos
mindnyajan belefaradtak a veszekedésbe, 6 is a tobbiek gyatoltatni fogja a mi hazunkra.

utan szobdjaba vonult, és a hogy a nevetéstdl birta, le- Napon Le6. Teheti — a hataridé leteltével. (?)
mosta a szappant arczarol.

A histériai VAIt6. tjabbkori furcsasagok.

Ugy latszik, hogy a kik legkésébben fognak en-
igedményeket adni a magyar nyelv dolgaban, azok a
tiszai vasut hivatalnokai. A napokban egy kildemé-
nylnket nem fogadtak el azért,mivel a czimzeten Nagy-
Véarad magyarul volt irva, s a csomagot vissza kellett
hozatnunk, s szépen Groszwardeint irni, igy vették fel.
Hasonlé esetek a postahivataloknal soha sem fordul-
nak eld.

Egy sz6kéhez.

Hivsz—megyek, édesgetsz — eszeveszve borulok elédbe;

,Maiul szémitandé bizonyos idé mulra fizessenek AN de parancsolsz is : barna utan epedek.

ondk ezen magény-valtonal fogva, rendeletemre harom,

Felel8s szerkeszt6 s kiadoé-tulajdonos : Jékai Mor. Nyomatott Lamlerer és Heckenastnal Pesten.

Lakésa : Miioyaruicza 2L 2m (Eoyptemuzt 4 s*)
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